ADAMA @

Premerlin® 600 EC

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n® 005789

COMPOSICAO:

a, a, a-trifluoro-2,6-dinitro-N,N-dipropyl-p-toluidine (TRIFLURALINA)..........ccoceeiiiiiieninienn. 600 g/L (60% m/v)
NONIIFENOI ELOXITALO ... eeeereeiee e nee e 25 g/L (2,5% miv)
DG [T o T OO PP P PTSPRPPI gs.p.1L
OULIOS INGFEAIENTES .....eeiiiiieiiee ettt et e e r e s e e nnee s 67,5 g/L (6,75% m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO.

CLASSE: Herbicida seletivo do grupo quimico Dinitroanilina.
TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Emulsionavel (EC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antdnio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa

CEP: 86031-610 - Londrina/PR - Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017
CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscri¢cdo Estadual 601.07287-44

Registro Estadual n°® 003263 - ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

PRODUTO TECNICO:
TRIFLURALINA TECNICA MILENIA BR - Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento
- MAPA sob n° 02248591

ADAMA BRASIL S/A

Av. Julio de Castilhos, 2085 - CEP: 95860-000 - Taquari/RS - Tel.: (51) 3653-9400
Fax: (51) 3653-1697 - CNPJ: 02.290.510/0004-19 - Inscri¢do Estadual: 142/0047032
Registro Estadual n® 00001047/99 - SEAPA/RS

FORMULADORES:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa

CEP: 86031-610 - Londrina/PR - Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017
CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscri¢cdo Estadual 601.07287-44

Registro Estadual n® 003263 - ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A

Av. Julio de Castilhos, 2085 - CEP: 95860-000 - Taquari/RS - Tel.: (51) 3653-9400
Fax: (51) 3653-1697 - CNPJ: 02.290.510/0004-19 - Inscricao Estadual: 142/0047032
Registro Estadual n® 00001047/99 - SEAPA/RS

ARYSTA LIFESCIENCE DO BRASIL INDUSTRIA QUIMICA E AGROPECUARIA S.A.
Rodovia Sorocaba, km 122, Pilar do Sul - Salto de Pirapora/SP - CEP: 18160-000

Tel.: (15) 3491-9900 - Fax: (15) 3491-9918 - CNPJ: 62.182.092/0012-88

Registro Estadual no 476 - CDA/SP
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IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Avenida Liberdade, 1701, Cajuru do Sul - Sorocaba/SP - CEP: 18087-170
Tel.: (15) 3235-7700 - Fax: (15) 3235-7778 - CNPJ: 61.142.550/0001-30
Registro Estadual n° 008 - CDA/SP

INDUSTRIAS QUIMICAS LORENA LTDA.

Rua 01 esquina com Rua 06, s/n° - Distrito Industrial - Roseira/SP - CEP: 12580-000
Tel.: (12) 3646-1116 - Fax: (12) 3646-1213 - CNPJ: 48.284.749/0001-34

Registro Estadual n® 266 - CDA/SP

NORTOX S.A.

Rodovia BR 369, km 197 - Arapongas/PR - CEP: 86700-970

Tel.: (43) 3274-8585 - Fax: (43) 3274-8500 - CNPJ: 75.263.400/0001-99
Registro Estadual n® 000466 - SEAB/PR

NORTOX S.A.

Rodovia BR 163, km 116 - Parque Industrial Vetorasso

Rondondpolis/MT - CEP: 78740-275 - Tel.: (66) 3439-3700 - Fax: (66) 3439-3715
CNPJ: 75.263.400/0011-60 - Registro Estadual n° 183/06 - INDEA/MT

NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E FARMACEUTICA S.A.

Avenida Parque Sul, 2138, 1° Distrito Industrial - Maracanal/CE - CEP: 61939-000
Tel.: (85) 4011-1000 - Fax: (85) 4011-1099 - CNPJ: 07.467.822/0001-26

Licenca de Operacao n° 565/2015 - DICOP - GECON

OURO FINO QUIMICA LTDA.

Avenida Filomena Cartafina, 22335, Quadra 14, Lote 5, Distrito Industrial 111
Uberaba/MG - CEP: 38040-450 - Tel.: (34) 3331-0218

CNPJ: 09.100.671/0001-07 - Registro Estadual n° 701-4896/2012 - IMA/MG

SERVATIS S.A.

Rodovia Presidente Dutra, km 300,5, Parque Embaixador

Resende/RJ - CEP: 27537-000 - Tel.: (24) 3358-1000 - Fax: (24) 3358-1187
CNPJ: 06.697.008/0001-35 - Registro Estadual n° 15 - SDA/RJ

SIPCAM NICHINO BRASIL S.A.

Rua Igarapava, 599, Distrito Industrial Ill - Uberaba/MG - CEP: 38044-755
Tel.: (34) 3319-5550 - Fax: (34) 3319-5570 - CNPJ: 23.361.306.0001/79
Registro Estadual n° 2.972 - IMA/MG

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Avenida Roberto Simonsen, 1459, Recanto dos Passaros - Paulinia/SP

CEP: 13140-000 - Tel.: (19) 3874-7000 - Fax: (19) 3874-7004

CNPJ: 03.855.423/0001-81 - Registro Estadual n° 477 - CDA/SP

UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.
Avenida Maeda, s/n°, Distrito Industrial - Ituverava /SP - CEP: 14500-000

Tel.: (19) 3794-5600 - Fax: (19) 3794-5624 - CNPJ: 02.974.733/0003-14

Registro Estadual n° 1049 - CDA/SP

ADAMA AGAN LTD.
Haashlag Street 3, P.O. Box 262 - 77102, Northern Industrial Zone, Ashdod, Israel
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ADAMA ANDINA B.V. SUCURSAL COLOMBIA
Calle 1C, No. 7-53, Interior Zona Franca, Barranquilla - Coldmbia

MAKHTESHIM AGAN OF NORTH AMERICA, INC.
P.0.BOX 1463, GA 31793, 7745, Magnolia Industrial Blvd. Tifton - EUA

MAKHTESHIM AGAN OF NORTH AMERICA, INC.
P.0.BOX 205, GA 31774, 364 Fitzgerald Hiway, Ocilla - EUA

Ne do lote ou partida:

Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA
E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
INFLAMAVEL — 1B

Corrosivo ao ferro e levemente corrosivo ao latéo.
Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver industrializagdo em territério nacional)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — Produto improvavel de causar dano
agudo

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL — Il - PRODUTO

FRnnRERGN ) AarnRERE

INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO

PREMERLIN 600 EC é herbicida indicado para o controle de plantas infestantes em pré-emergéncia nas culturas
de algoddo, amendoim, arroz, cana-de-agUcar (cana-planta), cebola (transplante), cenoura, citros, eucalipto,
feijdo, girassol, mandioca, milho, pimentdo, repolho, seringueira, soja e tomate (transplante); pré-plantio
incorporado nas culturas de algodao, amendoim, cana-de-agUcar, cebola (transplante), cenoura, citros, feijao,
girassol, mandioca, pimentao, repolho, soja e tomate (transplante) e plantio direto nas culturas de algodao, feijao,
girassol, milho e soja.
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CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICACAO:

APLICACAO EM PRE-EMERGENCIA:

Cultura Planta infestante (DL(/)hsae) Epoca, nimero e intervalo de aplicac&o
Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-emergéncia da
cultura e das plantas infestantes, no sistema plante-
aplique, logo apés o plantio ou até 2 dias apos.

30-40 N/(r)] sistemaI de p:;';mtio diret((j) utilizarla dose ded4,0
~ = |L/ha em solo médio e pesado, e, aplicar o produto
ALGODAG Solo médio 7 a 12 dias ap0s a dessecacdo da area para
e pesado .
plantio.
A dose maior é para solos com teores de matéria
organica acima de 5%.
Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.
Apaga-fogo Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-emergéncia da
(Alternanthera tenella) cultura e das plantas infestantes, no sistema plante-
Caruru aplique, logo apds o plantio ou até 2 dias apés.
(Amaranthus retroflexus) | 3.0 40 No sistema de plantio direto aplicar o produto 7 a
AMENDOIM Braquiardo Solomedio| ), s apo6s a dessecacao da area para plantio.
(Brachiaria brizgntha) epesado |, ose maior & para solos com teores de matéria
Capim-carrapicho organica acima de 5%.
(Cenchrus echinatus) Realizar 1 (uma) aplicagéo por ciclo da cultura.
Capim-amargoso
(Digitaria insularis) 3.0
Capim-peludo Solo leve Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-emergéncia da
(Eragrostis pilosa) 3,5-4,0 |cultura e das plantas infestantes, no sistema plante-
ARROZ @ Erva-branca Solo médio |aplique, logo apds o plantio ou até 2 dias apos.
(Gnaphalium spicatum) 4,0 Semear o arroz na profundidade minima de 3 cm.
Azevém Solo Realizar 1 (uma) aplicacé&o por ciclo da cultura.
(Lolium multiflorum) pesado
Capim-tapete _ - —
(Mollugo verticillata) 3.0 Aplicar PREMERLIN §OO ECem pre-gmergenua da
Capim-caiana Solo leve cultura e das plantas infestantes, no sistema plante-
ARROZ @ (Panicum cayennense) | madio e, aplique, logo apds o plantio ou até 2 dias apos.
Poaia-branca pesado Semear o arroz na profundidade minima de 3 cm.
(Richardia brasiliensis) Realizar 1 (uma) aplicacé&o por ciclo da cultura.
Capim-rabo-de-raposa 3,0-4,0
(Setaria geniculata) Solo leve |Aplicar apés a cobertura dos toletes com 5-8 cm
CANA-DE- 40 deI terra.A IElyitar I;)R;(I:/lnéiin\(ljoesgcr)odlzuéo com ,os
. ., .. |toletes. Aplicar em poés-
(c:r?aL-J;:ria) Solo medio plantio e pré-emergéncia da cultura e das plantas
5,0-6,0 |infestantes.
Solo Realizar 1 (uma) aplicacdo por ciclo da cultura.
pesado
Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-transplante da
CEBOLA 3,0- 4,0_ cultura e pré—emergéncia das plantas infestantes. .
(transplante) Solo médio |A dose maior é para solos com teores de matéria
e pesado |organica acima de 5%.
Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.
4
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CENOURA

3,0-4,0
Solo médio
e pesado

Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-emergéncia da
cultura e das plantas infestantes, no sistema plante
e aplique, logo apés o plantio ou até 2 dias apos.
No sistema de plantio direto aplicar o produto 7 a
12 dias ap6s a dessecagédo da area para plantio.
A dose maior é para solos com teores de matéria
orgéanica acima de 5%.

Realizar 1 (uma) aplicagéo por ciclo da cultura.

CITROS

EUCALIPTO

3,0-4,0
Solo médio
e pesado

Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-transplante da
cultura e das plantas infestantes.

A dose maior é para solos com teores de matéria
orgéanica acima de 5%. Caso ndo ocorram chuvas
até 7 dias apo6s a aplicacéo, recomenda-se reativar
0 produto com uma leve incorporagdo a 2 cm,
utilizando-se uma grade de arrasto totalmente
travada ou uma capinadeira rotativa de dentes.
Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.

3,0-4,0
Solo leve

FEIJAO

50-6,0
Solo
pesado

Aplicar em pré-emergéncia das plantas infestantes,
antes da implantacdo das espécies florestais (pré-
plantio), ou nas entrelinhas apés a implantagédo
(p6s-plantio).

Aplicar o produto apenas no sistema de plantio
convencional.

Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.

GIRASSOL

3,0-4,0
Solo médio
e pesado

Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-emergéncia da
cultura e das plantas infestantes, no sistema plante
e aplique, logo apds o plantio ou até 2 dias apos.
No sistema de plantio direto utilizar a dose de 4,0
L/ha em solo médio e pesado, e, aplicar o produto
7 a 12 dias ap0s a dessecacdo da area para
plantio.

A dose maior é para solos com teores de matéria
orgéanica acima de 5%.

Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.

3,0-4,0
Solo médio
e pesado

Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-emergéncia da
cultura e das plantas infestantes, no sistema plante
e aplique, logo apés o plantio ou até 2 dias apos.
No sistema de plantio direto utilizar a dose de 4,0
L/ha em solo médio e pesado, e, aplicar o produto
7 a 12 dias apés a dessecacdo da area para
plantio.

A dose maior é para solos com teores de matéria
orgéanica acima de 5%.

Realizar 1 (uma) aplicagéo por ciclo da cultura.
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3,0

Solo leve |Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-emergéncia da
35-40 cultura e das plantas infestantes, no sistema plante
~ " le aplique, logo ap6s o plantio ou até 2 dias ap6s.
MANDIOCA Solo médio | € 2P"due. 1090 apos o piantio ou 'as apos.
A dose maior é para solos com teores de matéria
4,0 organica acima de 5%.
Solo Realizar 1 (uma) aplicagao por ciclo da cultura.
pesado
3.0 Aplicar PREMERLIN 600 EC em pés-plantio do
Solo leve \Milho e pré-emergéncia da cultura e das plantas
infestantes, no sistema plante-aplique, logo apés o
plantio ou até 2 dias apés.
3 3,5-4,0 |No sistema de plantio direto utilizar a dose de 4,0
MILHO © o o .
Solo médio |L/ha em solo médio e pesado, e, aplicar o produto
7 a 12 dias apés a dessecacdo da area para
4.0 plantio.
Solo Semear 0 milho na profundidade minima de 5 cm.
pesado Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.
Aplicar PREMERLIN 600 EC em pds-plantio do
milho e pré-emergéncia da cultura e das plantas
infestantes, no sistema plante-aplique, logo apés o
plantio ou até 2 dias apos.
3,0-4,0 _ . .
2) . .._|No sistema de plantio direto utilizar a dose de 4,0
MILHO ¢ Solo médio L .
o pesado L/ha em solo médio e pesado, e, aplicar o produto
P 7 a 12 dias apOs a dessecacdo da area para
plantio.
Semear o milho na profundidade minima de 5 cm.
Realizar 1 (uma) aplicagéo por ciclo da cultura.
Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-emergéncia da
3.0-40 cultura e das plantas infestantes, no sistema plante-
~ ™" |aplique, logo apds o plantio ou até 2 dias apos.
PIMENTAO Solo médio P1q g_ p P P L
A dose maior é para solos com teores de matéria
e pesado A .
orgéanica acima de 5%.
Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.
Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-emergéncia da
30-40 cultura e das plantas infestantes, no sistema plante-
=" |aplique, logo apés o plantio ou até 2 dias apos.
REPOLHO Solo médio | 2P4Ue 1090 apos o piantio ou 'as apos. -
A dose maior é para solos com teores de matéria
e pesado n .
orgéanica acima de 5%.
Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.
30-40 Aplicar em pré-emergéncia das plantas infestantes,
SC')|0 Ie;/e antes da implantagcdo das espécies florestais (pré-
plantio), ou nas entrelinhas apés a implantacdo
SERINGUEIRA (pbs-plantio).
50-60 Aplicar o produto apenas no sistema de plantio
Solo convencional.
pesado Realizar 1 (uma) aplicagéo por ciclo da cultura.
6
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SOJA

TOMATE ®
(transplante)

3,0-4,0

Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-emergéncia da
cultura e das plantas infestantes, no sistema plante-
aplique, logo ap6s o plantio ou até 2 dias ap0s.

No sistema de plantio direto utilizar a dose de 4,0 L/ha

Solo médio |em solo médio e pesado, e, aplicar o produto 7 a 12

e pesado

dias ap0s a dessecacao da area para plantio.

A dose maior é para solos com teores de matéria
organica acima de 5%.

Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.

3,0-4,0

Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-emergéncia das
plantas infestantes.

Solo médio |A dose maior é para solos com teores de matéria

e pesado

orgéanica acima de 5%.
Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.

HRecomendagéo para o Estado do Rio Grande do Sul.

@Recomendacao para as demais regides do Brasil (exceto Rio Grande do Sul).
@ Recomendag&o para os Estados do Rio Grande do Sul, Sdo Paulo e Parana.
@ Recomendagdo para as demais regides do Brasil (exceto Rio Grande do Sul, S&o Paulo e Parana).
® Aplicagdo em jato dirigido.

APLICAGCAO EM PRE-PLANTIO INCORPORADO - P.P.I.:

Cultura Planta infestante Dose (L/ha) Epoca, nimero e intervalo de aplicacéo
ALGODAO Caruru-roxo 09-172
AMENDOIM (Amaranthus hybridus) Sololeve™ | \pjicar PREMERLIN 600 EC em pré-plantio
CEBOLA Caruru-de-mancha . . C
. incorporado (P.P.l). Ap6s a aplicagdo, incorporar
(transplante) (Amaranthus viridis) 1,2-15 com capinadeira de d
. o e pinadeira de dentes ou grade de arrasto
CENOURA Capim-braquiaria Solo médio® totalmente travada
CITROS (Brachiaria decumbens) ) L )
FELAG Capim-marmelada 15-18 Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.
GIRASSOL (Brachiaria plantaginea) Solo pesado®
PIMENTAO Papua Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-plantio
(Brachiaria platyphylla) A , .
REPOLHO Capim-colcho 1,5-2,0 incorporado (P.P.I). Ap6s a aplicacdo, incorporar
TOMATE (Digitaria ciliaris) Solo médio e |com capinadeira de dentes ou grade de arrasto
(transplante) Capim-colcho pesado®  ftotalmente travada.
SOJA (Digitaria horizontalis) Realizar 1 (uma) aplicacéo por ciclo da cultura.
Capim-colchdo
(Digitaria sanguinalis) 10
Capim-arroz 1
(Echinochloa colona) Solo leve®
Capim-arroz
(Echinochloa crusgalli)
Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica) 15 laplicar PREMERLIN 600 EC em pré-plantio
(Pg:ilgjr:?;r;ﬁﬁm) Solo meédio® incorporado (P.P.I). Ap6s a aplicagdo, incorporar
MANDIOCA . . com capinadeira de dentes ou grade de arrasto
Capim-custddio
(Pennisetum setosum) totalmente travada. o .
Beldroega Realizar 1 (uma) aplicagéo por ciclo da cultura.
(Portulaca oleracea)
Alfinetes-da-terra
(Silene gallica) 2,0
Capim-massambara Solo pesado®™
(Sorghum halepense)
Pega-pingo
(Spergula arvensis)
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Capim-braquiaria
(Brachiaria decumbens)
Capim-marmelada
CANA-DE- (Brachiaria plantaginea)

ACUCAR Capim-colchéo
(Digitaria nuda)
Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

1,5-2,0
Solo leve® |Aplicar PREMERLIN 600 EC em pré-plantio
incorporado (P.P.I). Ap6s a aplicagdo, incorporar
com capinadeira de dentes ou grade de arrasto
2,0-2,5 totalmente travada.
Solo pesado® [Realizar 1 (uma) aplicagéo por ciclo da cultura.

@ A incorporacéo deve ser normal, de 10 a 12 cm de profundidade.
@ Recomendag&o para incorporacéo superficial até 2 cm de profundidade.

MODO DE APLICACAO:

A aplicacdo do herbicida PREMERLIN 600 EC podera ser efetuada através de pulverizacao
terrestre ou aérea.

APLICACAO TERRESTRE

Para as culturas do algoddo, amendoim, arroz, cana-de-acucar, cebola (transplante), cenoura, citros,
eucalipto, feijao, girassol, mandioca, milho, pimentédo, repolho, seringueira, soja, trigo e tomate
(transplante), o herbicida PREMERLIN 600 EC pode ser aplicado com pulverizador costal manual,
costal pressurizado, tratorizado ou autopropelido. Utilizar bicos do tipo leque, que proporcionem
uma vazao adequada. Procurar utilizar equipamentos e pressdo de trabalho que proporcionem
tamanhos de gotas que evitem a ocorréncia de deriva:

= Diadmetro de gotas: 200 - 400 p (micra);

= Densidade de gotas: densidade minima de 20 gotas/cm?;
= Volume de calda:

Plantio direto (algodao, feijao, girassol, milho e soja): 400 a 500 L/ha;
Plantio direto (trigo): 200L/ha
Plantio convencional: 200 a 500 L/ha;
Cana-de-acgucar: 300 a 400 L/ha;
o Eucalipto e seringueira: 280 a 305 L/ha.

O O O O

APLICACAO AEREA

Para as culturas do algodao, amendoim, arroz, cana-de-acucar, feijao, girassol, mandioca, milho, soja
e trigo o PREMERLIN 600 EC pode ser aplicado via aérea através de aeronaves agricolas
equipadas com barra contendo bicos hidraulicos Spraying Systems D8, core 46 ou atomizadores
rotativos (Micronair AU 5000 ou semelhante) apropriados para proporcionar a densidade e diametro
de gota média a grossa. O equipamento de aplicacdo deve estar em perfeitas condicdes de
funcionamento, isento de desgaste e vazamentos.

Altura de voo: A altura do voo depende das caracteristicas da aeronave, das condi¢cdes da area-
alvo, em especial da altura da vegetacdo e dos obstaculos ao voo, do didametro das gotas e das
condicbes atmosféricas, em especial temperatura, vento e umidade relativa do ar. Como regra geral,
a altura de voo situa-se entre 2 a 4 metros acima da vegetacao a controlar, sendo maior quanto
maior o porte da aeronave.

Largura da faixa de deposicdo: 12 a 15 metros. Deve ser determinada mediante testes de deposicdo
com as aeronaves e equipamentos que serdo empregados na aplicacdo. Varia principalmente com
a altura de voo, porte da aeronave e diametro das gotas.
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Diametro de gotas: Gotas média a grossa, com no minimo de 300 p (micra) DMV, evitando
condi¢cbes mais criticas de evaporacao e/ou deriva.

Densidade de gotas: minimo de 20 gotas/cm2 variando com o tamanho da gota e/ou volume de
aplicagéo.

Volume de aplicagcdo: Deve ser estabelecido em fungéo do didmetro e densidade de gotas. Como
orientacdo geral, aplicar de 20 a 40 litros/hectare de calda.

MODO DE PREPARO DA CALDA:

Colocar agua limpa até aproximadamente 2/3 da sua capacidade do tanque de pulverizacdo. Em
seguida, adicionar Premerlin 600 EC nas doses recomendadas, completando o tanque com agua
e mantendo a agitacéo da calda durante o processo de preparo. Realizar a aplicacdo em seguida,
mantendo a agitagdo do tanque em funcionamento durante a aplicacéo.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o preparo da calda.

CONDICOES CLIMATICAS:
Devem-se observar as condi¢gfes climaticas ideais para a aplicagdo do produto, tais como:

e Temperatura ambiente de até 30°C;

e Umidade relativa do ar no minimo de 60%;

e Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h.
Para outros pardmetros referentes a tecnologia de aplicagdo, seguir as recomendagdes técnicas
indicadas pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo de um
Engenheiro Agrénomo.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Algodao.......ccccevveeiiiiiiiiee e (1)
AMeNdoiM.......cccoveiviiiieniieee e, Q)
AITOZ v Q)
Cana-de-agucar.......cccoceeneeenueenns Q)
(011 o [0V ] - W Q)
Cebola.......ccoocviieiiiiii 1)
L0111 70 TSP D
FeIJ80 ..eeveiiiiiie i D)
GirassOl........uuveveveieieininininininininnn, D
MandioCa ..........coceeevriiieeiiiieee (8]
MiIlNO i 1)
PImentao..........coceeevvieiinnee D
Repolho.......ooovv D
SO0JA. it Q)
I o o T D
ToMate......ceeviieieiee e (D)
Eucalipto......ccvvveeiieiiiiiiee, U.N.A.
Seringueira ........ccceeeeviieeeennns U.N.A.

(2) Intervalo de seguranc¢a ndo determinado devido a modalidade de emprego.
U.N.A. = Uso néo alimentar.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo
24 horas ap6és a aplicacao). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos
de protecéo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagédo
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LIMITACOES DE USO:
e Uso exclusivo para culturas agricolas.
¢ Recomendado somente para solos argilosos.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Vide recomendacgdes aprovadas pelo 6rgdo responséavel pela Saitde Humana — ANVISA/MS.
INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:

Vide item MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:

Vide recomendacgdes aprovadas pelo 6rgdo responséavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

Vide recomendactes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.
INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Vide recomendac¢des aprovadas pelo 6rgdo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.
RECOMENDAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de a¢éo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagéo das plantas infestantes alvo resistente a esse mecanismo
de acgéo, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como prética de manejo de resisténcia de plantas infestantes e para evitar os problemas com a
resisténcia, seguem algumas recomendacdes:

. Rotacéo de herbicidas com mecanismos de acédo distintos do Grupo C1 para o controle do mesmo
alvo, quando apropriado.

o Adotar outras préticas de controle de plantas infestantes seguindo as boas praticas agricolas.

o Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

) Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias

regionais para o manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacdo de herbicidas.
Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas infestantes devem ser consultados e,
ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org),
Associacdo Brasileira de Acdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR:
www.hrac-br.org), Ministério da  Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA |
O produto herbicida PREMERLIN 600 EC é composto pelo ingrediente ativo Trifluralina, que
apresenta mecanismo de acao - inibidores da formacao de microtubulos, pertencente ao Grupo K1,
segundo classificacao internacional do HRAC (Comité de Acao a Resisténcia de Herbicidas).

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUGOES GERAIS:
- Produto para uso exclusivamente agricola;
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O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacédo do produto;

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas;

N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados;
Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca;

Nao utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacdo. Siga as recomendacfes determinadas pelo fabricante;

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criagdo de animais. Siga as orienta¢cdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de urgéncia;

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

Os Equipamentos de Protec¢do Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, Oculos, touca arabe e luvas;

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relacéo a forma
de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

Utilize Equipamento de Protecdo Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecénico classe P2 (ou
P3 gquando necessario); 6culos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila;
Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI)
recomendados;

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
sSocorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGCAO DO PRODUTO:

Evite a0 maximo possivel o contato com a &rea tratada;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca;

N&o permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢bes climéticas para cada regiéo;

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

Utilize Equipamento de Protec¢do Individual (EPI): macacédo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeével; mascara com filtro mecénico classe P2 (ou P3 quando necessario);
Oculos de seguranga com protec¢éo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter 0s avisos
até o final do periodo de reentrada;

Evite a0 mé&ximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)
recomendados para o0 uso durante a aplicacao;

N&do permita que animais, criangas ou qualguer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicacao;

11
BULA_PREMERLIN_600_EC_30032020



Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca;

Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagéo;

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais;

Tome banho imediatamente apds a aplicacdo do produto e troque as roupas;

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

Apés cada aplicagdo do produto faca a manutencdo e lavagem dos equipamentos de protecdo de
aplicacéo;

N&o reutilizar a embalagem vazia;

No descarte de embalagens utilize Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI): macacédo de algodé&o
hidrorrepelentes com mangas compridas, botas de borracha, avental, respirador, protecédo para os olhos
e luvas de nitrila;

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca &rabe, dculos de seguranca, avental, botas, macacéo, luvas e mascara;

A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele
Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronédmico do produto.

* Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

» Olhos: Em caso de contato lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua
de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

» Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagéo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

- INTOXICACOES POR TRIFURALINA -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Dinitroanilina
Classe Toxicolégica | - EXTREMAMENTE TOXICO
Vias de exposicéao Oral, inalatéria e dérmica.

Toxicocinética TRIFLURALINA:

N&o é absorvido prontamente na circulacao sangliinea da area gastrintestinal.
Em estudo conduzido com ratos e cées de laboratorio, apos administragao via
oral, foram excretados nas fezes, 80% da dose administrada.

Xilol:

Possui uma absorcdo rapida, sendo que 90% se ligam as proteinas
sanguineas, e se depositam no tecido adiposo (onde permanecem por algumas
horas ap6s o fim da exposi¢éo), no figado, rins, pulm&es, miocardio e sistema
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nervoso central. 95% do absorvido sdo metabolizados no figado por oxidacao
e conjugados com glicina para formar acido metil-hiparico. 90 a 95% do xileno
absorvido sao eliminados na urina, sob a forma de acido metil-hiparico e uma
parte é eliminada pela respiragdo sem modificagéo.

Nonilfenol etoxilato:

Em estudos com ratos, apds administragdo por gavagem, o nonilfenol mostrou
rdpida absorcdo e eliminacdo. Em estudo com voluntarios humanos, a
biodisponibilidade do 4-nonilfenol, ap6és administracdo oral, foi em torno de
20%. O nonilfenol parece distribuir-se para o interior do tecido adiposo do corpo

em 2 horas.
Mecanismos de TRIFLURALINA:
toxicidade Em um estudo com cdes, foram observados efeitos téxicos tais como

diminuigcdo na contagem de células vermelhas do sangue, aumentos em meta-
hemoglobina, lipidios, triglicérides e colesterol. Em estudo crénico com animais
de laboratorio, danos no figado, rim e tiredide parecem ser os principais efeitos.
Xilol:
Promove a deslipidificacdo de pele e mucosas e deprime o sistema nervoso
central.
Nonilfenol etoxilato:

N&o sdo conhecidos

Sintomas e sinais TRIFLURALINA:

clinicos ApOs ingestdo, pode ocorrer nausea e desconforto gastrintestinal. Em teste
com animais de laboratério, ndo apresentou irritacdo de pele, e produziu
irritacdo leve em olhos de coelho. Ha relato de sensibilizagdo em humanos. Em
caso de inalacdo, pode causar irritacao da cavidade oral, garganta ou pulmdes.
Em caso de contato dérmico prolongado e de repeti¢éo, pode causar dermatite
alérgica.
Xilol:
Pode produzir dores de cabeca, nausea, vOmitos, ansiedade, perda de
memodria, dificuldade de concentracao, retardo do tempo de reacao a estimulos,
falta de coordenacdo motora, alteracdo do equilibrio e tontura e confuséo.
Localmente, pode causar irritacdo da pele, dos olhos, do nariz e da garganta.
A inalacdo causa irritacdo respiratéria, podendo chegar ao edema pulmonar,
nos casos mais graves. Possivelmente produz alteragées do figado e dos rins.
Niveis de xileno muito altos (abertura de embalagens em local fechado e/ou
mal ventilado) podem levar a perda de consciéncia e ao 6bito. Estudos com
animais de laboratério mostraram que concentracdes altas de xileno podem
causar retardo do crescimento e desenvolvimento do feto e morte fetal. Estas
concentracdes também podem ser prejudiciais para as maes.
Xileno é “nao classificavel como carcinégeno humano (Grupo 3 — IARC)".
Nonilfenol etoxilato:

Conjuntivite, tosse, dificuldade respiratoria; se for ingerido, pode causar
nausea e vomito e diarréia, irritacdo das mucosas, queimaduras orais e
esofagicas. No trato respiratério, através da aspiracdo, pode provocar edema
das vias aéreas superiores e dificuldade respiratéria consideravel. Em caso
de contato dérmico, pode ocorrer dermatite (eritema, queimacao, prurido e
vesiculas) e eczema. Irritante ocular. Pode causar reacao anafilatica.

Diagndstico TRIFLURALINA:

Ocorréncia de irritagBes na pele, olhos e mucosas, inclusive a respiratoria,
associadas a confirmacédo de exposicao ao produto.

Xilol:
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Confirmacéao da exposicao e quadro clinico compativel.
Dosagem do metabdlico do acido metil-hiparico na urina pode ser feita
colhendo-se amostras de urina 4 a 8 horas ap6s a exposicdo, devido a
excrecao rapida do produto e seus derivados. No entanto, considerar que pode
haver aumento do acido metil hiparico na urina; e reducdo do &cido metil
hiparico na urina em caso de absor¢do concomitante de alcool ou aspirina, ou
de exposicao a outros solventes que inibem o metabolismo do xileno.
Nonilfenol etoxilato:

Confirmacéo da exposicao e quadro clinico compativel.

Tratamento TRIFLURALINA:
Nao ha um antidoto especifico. Tratamento sintomatico. As ocorréncias clinicas
devem ser tratadas segundo seu surgimento e gravidade, e a critério médico.
Avaliacdes especializadas do trato respiratdrio, avaliacdes ocular e dermal,
podem ser requeridas. Utilizar medicamentos de acdo ampla, que modifiquem
a toxicocinética e/ou a toxicodindmica do produto, como o Carvao Ativado
(adsorcéo digestiva) e Purgativos Salinos (catarse). Em caso de ingestao
recente (geralmente dentro de uma hora) proceder a lavagem gastrica.
Administrar carvao ativado na propor¢éo de 50-100 g em adultos e 25-50 g em
criancas de 1-12 anos, e 1 g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na
proporcao de 30 g de carvao ativado para 240 mL de agua. Em caso de
exposi¢cdo por contato, realizar higienizacdo das areas do corpo do paciente
atingidas, dando atencao especial as regides que sofreram maior depdsito ou
que podem reter o produto (cabelo, ouvido, axilas, umbigo, unhas e genitais).
Xilol:
Nao ha tratamento especifico.
Recomenda-se fazer radiografia de térax, monitorar gases sanguineos ou
oximetria de pulso. Prevenir e monitorar, regularmente, depresséo do sistema
nervoso central, edema pulmonar, equilibrio hidroeletrolitico (hipocalemia e
acidose), ECG (arritmia) e sinais vitais.
Em caso de exposicao crbnica, avaliar a funcao renal e hepatica.
Nonilfenol etoxilato:

Tratamento sintomatico e de suporte.

Contraindicacdes A inducao do vomito é contra-indicada em razao do risco de aspiracao e de
pneumonite quimica.
Efeitos sinérgicos Nenhum efeito sinérgico é conhecido.
ATENCAO Para notificar o caso e obter informagfes especializadas sobre o diagndstico

e tratamento, ligue apara o Disque-Intoxicacéo: 0800-722-6001
Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicolégica
RENACIAT — ANVISA/MS

As Intoxicacdes por Agrotéxicos e Afins estéo incluidas entre as Doencas e
Agravos de Notificacdo Compulséria. Notifique ao Sistema de Informacgéo de
Agravos de Notificacdo (SINAN / MS). Notifique ao Sistema de Notificacdo em
Vigilancia Sanitaria (Notivisa).
Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-200-2345
Endereco Eletrdnico da Empresa: www.adama.com

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Crbnicos para Animais de Laboratério:
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Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: 5000 mg/kg.

DLso dérmica em ratos: > 4000 mg/kg

CLso (4 horas) inalatéria em ratos: =12,691 mg/L

Corrosao/lrritacdo cutanea em coelhos: Nao irritante para a pele de coelhos.
Corrosao/lrritacdo ocular em coelhos: Nao irritante para os olhos de coelhos.
Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: N&o sensibilizante para cobaias.
Mutagenicidade: Ndao mutagénico.

Efeitos cronicos:

Exposicdo a longo prazo pode ocasionar nefrotoxicidade, que leva a formacao de calculos renais, aumentos
em hiperplasia do epitélio da pélvis e nefrose progressiva crénica. Estudos em ratos demonstram alteracdes
hemoliticas por provavel disfuncéo renal. Em fémeas houve aumento dos rins e do peso das glandulas
suprarenais. Observou-se também alteracdes tireodeanas que também parecem estar relacionadas com a
disfungéo renal, devido a altera¢des dos niveis de iodo e distdrbios metabdlicos.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (peixes e microcrustaceos).

Este produto é ALTAMENTE TOXICO para minhocas.

Evite a contaminac@o ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamento.

N&ao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminacéo da agua.

A destinagdo inadequada de embalagens e restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

Nao execute aplicacao aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacao e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos
e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao
suscetivel a danos.

Observe as disposi¢cBes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragGes ou
outros materiais.

A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancgas.
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Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢cées constantes da NBR 9843 da Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposicdes constantes da legislacéo estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A - Telefone da empresa:
0800-400-7070.

Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’'agua. Siga as instru¢des abaixo:

* Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma
pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser
utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e
destinacéo final.

* Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o
6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da
guantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2, PO QUIMICO, ETC,,
ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E DESTINACAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs - Equipamentos de
Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢cédo
vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

Faca esta operacao trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao seguir 0s seguintes procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;
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- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar 0s sequintes procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do conteddo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicédo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApoOs a realizagéo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seréa facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.
Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de validade.
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O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um
ano apés a devolucdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolugéo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

DESTINA(;AO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagéo final das embalagens vazias, apds a devolucao pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminacgéo
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolugdo e destinacdo final. A desativagao do produto é feita através
de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacdo, equipados com camaras de lavagem de
gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

18
BULA_PREMERLIN_600_EC_30032020



RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:

Este produto encontra-se com restricdo de uso temporaria no Estado do Parana para as culturas de Eucalipto
Mandioca, Piment&o, Seringueira e para Alternanthera tenella, Amaranthus retroflexus, Brachiaria brizantha,
Digitaria insularis, Eragrostis pilosa, Gnaphalium spicatum, Lolium multiflorum, Mollugo verticillata, Panicum
cayennense, Richardia brasiliensis e Setaria geniculata.
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